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Brussel, 12 januari 1977,

6 - Beste Max,

Het voorstel om een nieuwe topontmoeting te be-
leggen, in de zin van deze die werden gehouden te Rambouillet
en te Porto Rico, werd begin december officieel geformuleerd
tijdens een ontmoeting tussen President Giscard en de h, Andreotti,
Sedertdien werd dit ook uitdrukkelijk ter sprake gebracht door
President Carter, Dit perspectief verdient onze volledige aandacht,

Naar het me voorkomt doet de situatie zich aﬁ

volgt voor :

. 1) Het staat zo goed als vast dat een dergelijke bij
zal plaats grijpen in de komende lente, en dat er, '
problemen zullen worden a.angesneden die tot de bevoe

de Gemeenschappen behoren,
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In de huidige stand van zaken blijven we dus in
de lijn van de tweede conclusie van de Europese Raad van Brussel
van 13 juli, waarin werd gesteld '""dat de communautaire procedu-
res en verplichtingen in ieder geval moeten worden nageleefd".
Maar we mogen ook het eerste besluit van die Raad niet uit het
oog verliezen, betreffende ""de wijze waarop de belangen van de
Gemeenschap zullen worden verdedigd', met andere woorden de
kwestie van de vertegenwoordiging van de Gemeenschap als dus-
danig,

Twee voorafgaande beschouwingen lijken me be-
langrijk :

- zelfs indien er geen institutionalisering of systematisering

van die ontmoetingen is, blijft het toch een feit dat ze met regel-
matige tussenpozen worden gehouden en dat ze naar alle waar-

schijnlijkheid ook in de toekomst zullen doorgaan;

- door in te staan voor een communautaire voorbereiding
van de bijeenkomst erkennen de Negen unaniem dat de aange-
haalde onderwerpen tot de bevoegdheid van de Gemeenschap be-
horen, Het is, naar het me voorkomt, de eerste maal dat dit
zo duidelijk wordt gesteld. De kwestie van de vertegenwoordiging
van de Gemeenschap stelt zich dan ook in een enigszins ander

daglicht dan wat we totnogtoe kenden, st

Mijnerzijds, ben ik de overtuiging toeg:
het enige logische gevolg dat uit cie situatie waarin we
vinden kan worden getrokken is, in te staan voor een
woordiging van de Gemeenschap als dusdanig, Het
onzinnig zijn dat de Gemeenschap een bijeenkomst
werpgh die tot haar bevc : ‘




ten de Gemeenschap zou vertegenwoordigen, Dit zou wellicht
de meest orthodoxe oplossing zijn maar ik vrees evenwel dat

dit moeilijk zal te verwezenlijken vallen,

Ik meen dan ook dat het belangrijk zou zijn tot
een akkoord te komen over een vertegenwoordiging van de Ge-
meenschap, waarvoor de Voorzitters van de Raad en van de
Commissie zouden instaan, Deze zouden de standpunten van de
Gemeenschap verdedigen op basis van voorbereidende werkzaam-
heden uitgevoerd binnen de Instellingen, en wat meer is, nader-
hand verslag uitbrengen over het verloop van de werkzaamheden,
De andere, op die vergadering aanwezige lidstaten, zouden na-
tuurlijk in hun tussenkomsten de belangen van de Gemeenschap
moeten eerbiedigen en zich er van onthouden beslissingen te
onderschrijven die onverenigbaar zijn met hun communautaire
verplichtingen, Zo wordt duidelijk onderscheid gemaakt tussen
de actieve verplichting van de vertegenwoordiging van de ge-
meenschappelijke belangen, die bij beide Voorzitters berust,
en de passieve verplichting niet te schaden aan de Gemeenschap
die daar, zoals elders, de taak is van elke Lidstaat, Rekening
houdend met de omstandigheden is het volgens mij enkel op die

manier dat de Gemeenschap er zal in slagen als dusdanig ver-

tegenwoordigd te zijn,
Het komt vanzelfsprekend de Raad toe een
sing terzake te nemen, Maar een bijzondere verantwoor

heid drukt op de Lidstaten van de Gememehap die in ge

op die bijeenkomst zullen verteg



